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1. SETTINGS
1.1 Intuitive help

Adjustment method for each setting:

For every setting, use the C and D buttons to adjust the values

Return to previous Go to the next step to confirm
screen . ‘ your choice
Backlighting

-l@ o+ l »
1.2 Setting the device for the first time
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1.3 Heart rate monitor

Your OnMove 500 has a heart rate monitor with an optical sensor to help you be more efficient during
your workout.

To ensure accurate measurement of your heart rate:

- wear the watch with the dial on top of your wrist

- the watch must be positioned after the bone, in contact with your skin

- Adjust the strap so that it is tight but does not bother you

The watch should not rotate or move on your wrist.

Note: heart rate measurement with a wrist heart rate monitor (optical sensor) is optimal when practising
sports with repetitive movements such as running or cycling. It is advisable to use a heart rate belts for
fitness sports (bodybuilding, etc.)

Your ONmove 500 is also compatible with the heart rate belts using the Bluetooth® Smart protocol.

When using a belt (see 1.9.1), follow these steps:
1 - Moisten the electrodes of your belt.
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3 - Carefully tighten the belt, making sure the electrodes are pressed firmly against your torso.
Signal detection: When your ONmove 500 is searching for the heart rate signal, make sure your ONmove
500 is within the transmission range of your belt:

*118.08 inches RN -7

1.4 Access to Settings mode

This menu gives you access to the different settings of your ONmove 500:

General settings.

User settings.

Activity mode settings

Screen customisation.

Activation of the heart rate monitor.-

In watch mode, press E to access the main menu.

Browse the menus using the C (4m) and D (mp) keys until you reach the «Settings» mode.

Press E once again to enter the «Settings» menu.
Press A to return to the previous menu.
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General

E
About Heart rate mo- Screen Activity mode  User settings  General
nitor settings  settings settings settings



1.5 General settings

Note: The default values of the different menus are those defined when setting the device for the
first time.

1.5.1 Setting the alarm

Activake
OFF|07:00
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Back to menu
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D x2 Back to menu

(D)
A I
Monkth
R | RSN

O

Day
EX. 12.20 I3
- [+

31 1eel I3
| vosooo (&




1.5.4 Setting the sound

Note: This setting does not concern the alarm sound. If it is set to «OFF», the alarm sound will remain
active.
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1.6 User parameters

The user’s personal parameters are also synchronised automatically when you log on to your myGeonaute

account (see § 6).

lleighk
0 kg

| #oooon [

User
| ceonon [

Height
|15 cm

| owoomn [

Weight: min. : 20 kg /44 Ib
max. : 220 kg /485 Ib
Default value: 70 kg / 154 Ib

min. : 100 cm / 39 inch
max. : 500 cm / 86 inch

Height:

c Default value: 175 cm /69 inch
1
E
- E - Resting heart rate™: min. : 30
Ebpm ‘ Ebpm max. : 200
e\ """ 4b D Default value: 65
T ) (+)
Maximum heart rate*;:  31-220
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@
A v
Monkh
3 1B 1950
[+

@
2 v

Diay
Bl 1. 1920

=y

D
+) © (+)

This value represents your resting heart rate. It helps calculate your calories burned more

* Note: accurately. To determine this value, stay lying down after waking up and measure your
heart rate. You can also measure it at any time by lying down quietly for 5 minutes.
** Note: This value represents the highest heart rate you can reach during exercise.

By default it is calculated in accordance with the following formula: 220 - age = max bpm



1.7 Activity settings

Auto-pause mode
Thanks to auto-pause, the stopwatch pauses automatically when you stop and restarts as soon as you start

again (function enabled = ON / disabled = OFF)

Auto-lap mode
With auto-lap, your OnMove 500HRM automatically tells you your time according to the distance set.

Hydration & Nutrition alert mode
Your OnMove 500HRM watch can remind you, at a time set by you, when to eat or drink.
By default, your alarm is set to 15 minutes for hydration and 60 minutes for nutrition.
Auto-pause, auto-lap and hydration /nutrition alert settings
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1.8 Display parameters

You can configure different information depending on the sport.

This configuration allows you to select the information visible during an activity.

Every screen displays one or two indications defined by the user.

Note: At least one value must be selected on the 3 screens.

The size of the message adapts to the number of values selected. The display is therefore larger when a
single value is selected per screen.

Example:

m Screen 1: Stopwatch + Distance,

® Screen 2: Speed + Pace,

m Screen 3: Calories.

() )

A el Al ('
Skopwatch Skopwakch Skopruakc
Jistance

(

SPORT
Walking
Cc D
) (=

Note: This screen is only available if a target area
has been configured and activated. (see § 1.6)

SPORT
Sport Hiking

List of available values: Note:

- Stopwatch - Altitude: altitude and totals are calculated from
- Instantaneous speed the information calculated by the GPS.

- Average speed When transferring data, altitude and totals are

- Instantaneous pace recalculated using the map data. It is therefore

- Average pace possible that you notice discrepancies.

- Calories , - Heart rate: the heart rate monitor must be

- Altitude (current altitude) activated before selecting the heart rate value.

- total + (positive elevation change)
- total - (negative elevation change)
- % cardio (% relative to the max. HR entered)

(see §1.8)



2.1 Charging

We recommend that you fully charge the ONmove 500 before using it for the first time. Full charging time
is approximately 1 1/2 hours. A full charge will give you a 7-hour life span in GPS mode and 10 days in
clock mode. The ONmove 500 can be charged simply by connecting it to a USB port on your computer or
a 5 V-1A. USB adapter.

2.2 Watch mode

The watch mode is permanently accessible when the watch is on.
To switch on the watch, press the E button for 1 second.
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Auto return 3 s. Heart rate measurement

2.3 Activity mode «Free»

B To access the «Free» mode, press E from the watch mode.

Note: When the memory of your ONmove 500 is full, a beep can be heard and the screen displays
«Memory full». You are then invited to:

- free up memory space by deleting sessions..

- or automatically overwrite the oldest training session.

Select the «Free» mode by pressing the E. button. The search for the GPS and/or heart rate monitor signal
will launch automatically.

During this search, the 4 and A iconswill flash. The search for the GPS signal can take 15 seconds to
1 minute depending on the reception conditions.
When the GPS signal has been found, there is a beep.
Note: The quality of the satellite signal reception is significantly affected by the environment and move-
ments. To facilitate reception, we recommend whenever possible that you:

» Position yourself in an open space, away from surrounding buildings and not under a tree.

* Do not move while the signal is being detected.

» To optimise the reception of the satellite signal, do not forget to update the FastFix by synchronising
your product with the ONconnect software. (See § 1.10.1)
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Once the GPS signal has been detected,

your ONmove 500 automatically switches to
«Free» mode.

Note: This screen is only available if a target
zone has heen configured and activated.
(see § 1.6)

B Press E to start the activity; a beep can be heard.
During the activity, press C or D to modify the screen displays defined in the display parameters (see §
2.5).

2.3.1 GPS or Heart rate monitor not detected

Case 1. GPS signal not found. : Case 2: heart rate monitor not found.

You can start the activity without a GPS. ' You can start the activity without a heart rate monitor. The

The «Speed», «Pace», «Distance» ' «(BPM» and «Calories» values will no longer be displayed. The
values and the icon r< will no longer | search for your heart rate monitor's signal will continue for 15
be displayed. ' minutes and the ‘W icon will flash.

I, after 15 minutes, no signal is detected, the search will stop
 automatically and the € icon will no longer be displayed.
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I
UseGPS?
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2.3.2 Stopping (or pausing) the activity
This action allows the user to:
B Save the activity
® Quit the activity
B Access the product settings
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3. CHARGING THE BATTERY

There are 2 ways to charge your product:
m Computer charge:
When charging on a computer, the USB screen appears and the battery indicator is activated to show the

charge level. You cannot access the different menus.




® Charging using the mains (adapter not included) or an autonomous battery:
When charging using the mains, the battery screen is displayed to show the charge level. This charging
method means the product can be used while charging.

Charging using the mains, ONmove 500
switched off

Charging using the mains, ONmove 500 switched on

4. TRANSFERRING AND VIEWING YOUR DATA

4.1 Transfer from a computer

\—-)m»ﬂ .

[TTI11] 1
M| L |

Computer

Wipe your product before connecting it

Connect your ONmove 500 to your computer and go to the following website: start.geonaute.com
Download and install the ONconnect software in accordance with the instructions.

Launch the ONconnect software then create your account or log on if you already have one.

Your sessions are displayed on the ONconnect application.

B Select the sessions you wish to transfer as well as the desired sport and click on Send to «Decathlon
Coach» / «MyGeonaute.comy.

B Once the sessions have been sent, go to your decathloncoach.com account to view them in detail.

4.2 Transfer from a smart phone or tablet

Your ONmove 500 allows you to transfer your sessions very easily from a smartphone or tablet equipped
with the Bluetooth® Smart technology.

You can check your phone compatibility at support.geonaute.com/bluetooth

® Download the myGeonaute connect application on the Store of your smartphone (Android or iPhone)
(link available at start.geonaute.com)

B Activate Bluetooth® on your phone




Android " Phone

® [ aunch the application and select ‘detect a new product’

® Follow the application instructions to connect your product, transfer and view your sessions.

Note: Bluetooth® Smart products such as the ONmove 500 do not appear in the list of the phone’s
Bluetooth® devices. The watch and the smart phone can only be linked (paired) from the myGeo-
naute connect application

5. CONTACT US

We would like your feedback on the quality, functionality and use of our products: http://support.geonaute.com
We will reply as soon as possible.

6. PRECAUTIONS FOR USE

-10°C 60°C

-50°F 140°F

7. LEGAL NOTICES

7.1 EU declaration of conformity
C € DECATHLON hereby declares that the ONmove 500 device complies with the

essential requirements and other relevant provisions of the 2014/53/EU directive.
The EU compliance declaration is available at the following web link:
http://support.geonaute.com/en-GB/declaration-de-conformite

8. RECYCLING

L ]
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Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user&#39;s authority to operate this
equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement : The product comply with the FCC portable
RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for
intended operation as described in this manual. The further RF exposure
reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the
user body or set the device to lower output power if such function is available.
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1. REGLAGES

1.1 Aide intuitive

Principe d’ajustement pour chaque réglage :

Pour chaque réglage, utiliser les boutons C et D pour ajuster les valeurs

Revenir a I'affichage A E Passez a I'étape suivante et
précédent > < valider votre choix
r ’ . B
Rétroéclairage
C + D

-l@  +[®

1.2 Réglages au premier démarrage
ip|

CREN
ONMOVE English Month
4 500HRM » Hello! 3 B2 3

Day
Bl 12.20 13
* =+

1s. - Langue Année Mois

" Format Format
date ) heure 12/24
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[\

]
Birthdate

Birthdake Birthdake

»

3 |HE. 1950 Bl I2. 1930 5:;5‘:35
GG
C D D D
N + . + N + Auto 3 s.
Jour de Mois de Annee de Paramétres
naissance naissance nalssance enregistrés



1.3 Cardiofréquencemeétre

Votre OnMove 500 possede un cardio-fréquencemetre avec capteur optique pour vous aider a étre plus
efficace lors de votre entrainement.

Pour garantir une mesure précise de votre rythme cardiaque :

- portez la montre avec le cadran sur le dessus de votre poignet

- la montre doit étre positionnée apres I'os, en contact avec votre peau

- Réglez le bracelet de fagon a ce qu'il soit serré mais ne vous géne pas

La montre ne doit pas tourner ou bouger sur votre poignet.

Remarque : la mesure de la fréquence cardiaque avec un capteur cardio-fréquencemétre au poignet
(capteur optique) est optimum lors de pratique sportive avec des mouvements répétitifs comme la course a
pied, le vélo. Il est conseillé d'utiliser une ceinture cardiaque pour les sports de fitness (musculation, ...)
Votre ONmove 500 est aussi compatible avec les ceinture cardiofréquencemeétre utilisant le protocole
Bluetooth® Smart.

Dans le cas de 'utilisation d’une ceinture (Voir 1.9.1), suivez les étapes suivantes :
1 - Humidifiez les capteurs de votre ceinture.

A felae



3 - Serrez correctement la ceinture en vous assurant que les électrodes soient bien plaquées contre
votre torse.

Détection du signal : Lors de la recherche du signal de fréquence cardiaque par votre ONmove 500,
assurez vous que votre ONmove 500 se trouve bien dans la zone d’émission de votre ceinture :

*118.08 inches RN -7

1.4 Accés au mode Réglages

Ce menu vous permet d'accéder aux différentes réglages de votre ONmove 500 :
- Réglages généraux.

- Réglages utilisateur.

- Réglages du mode Activité

- Personnalisation des écrans.

- Activation du cardiofréquencemeétre.-

B En mode montre, appuyez sur E pour accéder au menu principal.

B Appuyez de nouveau sur E pour entrer dans le menu «Réglages».
B Appuyez sur A pour revenir sur le menu précédent.

SleteIcTS!

E E E

A propos Réglages Reéglages des Réglages du  Rgglages Réglages
cardiofréquen- écrans mode Activité  ytilisateur généraux
cemeétre



1.5 Réglages généraux

Remarque : Les valeurs par défaut des différents menus sont celles définies lors de la premiére
mise en service.

1.5.1 Réglage de I’alarme

Activake

OFF|07:00

| wooono (@ “E|ooosnoo]=

Retour au menu
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1.5.4 Réglage du son

Remarque : Ce réglage ne concerne pas le son de I'alarme. Si il est réglé sur «OFF», le son de l'alarme
restera actif.
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1.6 Parametres utilisateur

Les parameétres personnels de I'utilisateur sont également synchronisés automatiquement a la connexion
avec votre compte myGeonaute (voir § 6).

Poids: mini.: 20 kg /44 Ib
maxi. : 220 kg /485 Ib
Valeur par défaut : 70 kg / 154 Ib

lleighk
0 kg

| #oooon [

User
| ceonon [

Taille:  mini.: 100 cm/ 39 inch
maxi. : 500 cm/ 86 inch
Valeur par défaut : 175 cm / 69 inch

Height
|15 cm

| owoomn [

Fréquence cardiaque ~ mini. : 30
aurepos *: maxi. : 200
D Valeur par défaut : 65

Min HR:
i bpm

Min HF:
B0 bpm

| cosoon o

Fréquence cardiaque  31-220
maximale ** :

Valeur par défaut : 220 - age

Max HR
|@0bprm

| cooeon [
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Birthdake
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3

3 |IE. 1950
Fy
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Man
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Cette valeur représente votre fréquence cardiaque au repos. Celle-ci permet de calculer
plus précisement votre dépense calorique. Pour la déterminer, aprés votre reveil restez
allongé et mesurez votre fréquence cardiaque. Vous pouvez également la mesurer a tout
moment en vous allongeant au calme pendant 5 minutes.

* Remarque :

Cette valeur représente la fréquence cardiaque la plus haute que vous pouvez atteindre

** Remarque : pendant I'effort.
Par défaut elle est calculée en fonction de la formule : 220 - 4ge = bpm maxi.



1.7 Parametres d’activité

Mode Auto-pause

Grace a l'auto-pause, le chronométre se met en pause automatiquement lorsque vous vous arrétez et
redémarre dés que vous repartez (fonction activable = ON / désactivable = OFF)

Mode Auto-lap

Grace a l'autolap, votre OnMove 500HRM vous indique automatiquement votre temps en fonction de la

distance paramétrée.
Mode Alerte hydratation & nutrition

Votre montre OnMove 500HRM peut vous rappeler a une période que vous avez définie quand vous

hydrater ou vous nourrir.

Par défaut, votre alarme est réglée sur 15 minutes pour I'hydratation et 60minutes pour la nutrition.
Réglages des modes Auto-pause, auto-lap et alertes hydratation / nutrition
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1.8 Parameétres d’affichage

Vous pouvez paramétrer des informations différentes en fonction du sport.

Ce paramétrage permet de sélectionner les informations visibles lors d’une activité.

Chaque écran affiche une ou deux indications définies par I'utilisateur.

Remarque : Au moins une valeur doit étre sélectionnée sur les 3 écrans.

La taille de l'information s’adapte en fonction du nombre de valeurs choisi. L’affichage est donc plus grand
lorsqu’une seule valeur par écran est sélectionnée.

Exemple :

® Ecran 1: Chrono + Distance,

® Ecran 2 : Vitesse + Allure,

® Ecran 3 : Calories.
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Liste des valeurs disponibles : - Altitude : laltitude et les cumuls sont calculés a
- Chronometre partir des informations calculées par le GPS.
- Vitesse instantanée Lors du transfert de données, I'altitude et les
- Vitesse moyenne cumuls sont recalculés grace aux données
- Allure instantanee cartographiques. Il est donc possible que vous
- Allure moyenne constatiez des écarts.
- Calories , - Fréquence cardiaque : il est nécessaire d'activer
- Altitude (Altitude instantanee) = le cardiofréquencemétre pour pouvoir sélectionner
- cumul + (deniveles positifs realises) la valeur de fréquence cardiaque. (voir § 1.8)

- cumul - (dénivelés négatifs réalisés)
- % cardio (% par rapport a la FC max renseignée)



2. UTILISATION B

2.1 Mise en charge

Avant la premiére utilisation, il est conseillé de charger le ONmove 500 complétement. Le temps de charge
complet est d’environ 1h30mn . Une fois chargé, vous disposerez de 7 heures d’autonomie en mode GPS
et 10 jours en mode heure. Le ONmove 500 se charge simplement en le connectant au port USB de votre
ordinateur ou sur un adaptateur USB 5 V-1A.

2.2 Mode montre

Le mode montre est accessible en permanence lorsque la montre est allumée.
Pour allumer la montre appuyez pendant 1 seconde sur le bouton E.
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Retour auto 3 s. Mesure rythme cardiaque

2.3 Mode activité «Libre»

B Pour accéder au mode «Libre», appuyez sur E depuis le mode montre.

Remarque : Lorsque la mémoire de votre ONmove 500 est pleine, un bip retenti et I'écran affiche «Mé-
moire pleinex. Il vous est ensuite proposé de soit :

- libérer de I'espace mémoire en supprimant des séances.

- écraser automatiquement I'entrainement le plus ancien.

Sélectionnez le mode Activité en appuyant sur le bouton E. La recherche du signal GPS et/ou du cardiofré-
quencemetre se lancera automatiquement.

Durant cette recherche les icones @ et A5 clignotent. La recherche du signal GPS peut varier de 15
secondes a 1 minute selon les conditions de réception.
Lorsque le signal GPS est trouvé, un signal sonore retenti.
Remarque : La qualité de réception du signal satellite est sensiblement impactée par I'environnement et les
déplacements. Afin de faciliter la réception, il est recommandé autant que possible de :

* Se positionner dans un endroit dégagé a I'écart des batiments environnants et de ne pas se mettre a
couvert d'un arbre.

« Rester immobile pendant la détection du signal.

* Pour optimiser la réception du signal satelite pensez a mettre a jour le FastFix en synchronisant votre
produit avec le logiciel ONconnect. (Voir § 1.10.1)
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Une fois le signal GPS détecté, votre ONmove
500 passe automatiquement en mode «Libre».
Remarque : Cet écran est disponible unique-
ment si une zone cibe a été paramétrée et
activée. (voir § 1.6)

® Appuyez sur E pour démarrer I'activité, un bip sonore retenti.
En cours d'activité, appuyez sur C ou D pour modifier 'affichage des écrans définis dans les paramétres
d'affichage (voir § 2.5).

2.3.1 GPS ou Cardiofréquencemeétre non détecté

Cas 1 : signal GPS non trouve. ' Cas 2 : cardiofrégencemétre non trouve.

Vous avez la possibilité de démarrer ' Vous avez la possibilité de démarrer l'activité sans cardiofre-

I'activité sans GPS. Les valeurs «Vi-  !quencemeétre. Les valeurs «<BPMy, «Calories», ne seront plus

tessen, «Allure», «Distance» et icone | affichées. La recherche du signal de votre cardiofréquencemetre
ne seront plus affichés.  continuera pendant 15 minutes et 'icdne ¥ clignotera.

+ Si au bout de 15 minutes aucun signal n’est detecté, la
i recherche s'arrétera automatiquement et l'icone ¥ ne sera
e ' plus affiche.
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2.3.2 Arrét de I’activité (ou mise en pause)
Cette action permet a l'utilisateur de :
B Sauvegarder l'activité
® Quitter I'activité
B Acceder aux réglages du produit
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Voir §1.8

3. CHARGE DE LA BATTERIE

Il existe 2 possibilités pour charger votre produit :

® Charge sur ordinateur:

En charge sur ordinateur, I'écran USB apparait et I'indicateur batterie s'anime pour montrer le niveau de
charge. Il n’est pas possible d’accéder aux différents menus.



® Charge du secteur (adaptateur non inclus) ou sur batterie autonome :
En charge sur secteur, I'écran batterie s’affiche pour montrer le niveau de charge. Ce mode de charge
permet d’utiliser le produit pendant la charge.

Charge sur secteur, ONmove 500 éteint Charge sur secteur, ONmove 500 allumé
4. TRANSFERER ET VISUALISER SES DONNEES

4.1 Transfert depuis un ordinateur

\—-mmjﬂ :

[T T1L] 1
L i

Onmove 500 Ordinateur

Essuyez votre produit avant de le connecter

Connectez votre ONmove 500 a votre ordinateur et rendez-vous sur le site start.geonaute.com
Téléchargez et installez le logiciel ONconnect en suivant les instructions.

Lancez le logiciel ONconnect puis créez vous un compte ou connectez vous si vous en avez déja un.
Vos séances apparaissent sur le logiciel ONconnect.

Sélectionnez les séances que vous souhaitez transférer et le sport pratiqué et cliquez sur Envoyer vers
«Decathlon Coach» / «MyGeonaute.comp.

® Une fois les séances envoyes dirigez vous sur votre compte decathloncoach.com pour les visualiser
en détail.

4.2 Transfert depuis un smartphone ou une tablette

Votre ONmove 500 vous permet de transférer trés simplement vos séances depuis un smartphone ou une
tablette équipés de la technologie Bluetooth® Smart.

Vous pouvez vérifier la compatibilité de votre téléphone sur support.geonaute.com/bluetooth

m Téléchargez I'application myGeonaute connect sur le Store de votre smartphone (android ou iPhone)
(lien disponible sur start.geonaute.com)

® Activez le Bluetooth® sur votre téléphone
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Android

B Lancez I'application et sélectionnez détecter un nouveau produit

B Suivez les instructions de I'application pour connecter votre produit, transférer vos séances et les
visualiser.

Remarque : Les produits Bluetooth® Smart tels que le ONmove 500 n’apparaissent pas dans la
liste de périphériques Bluetooth® du téléphone. L’association (appairage) entre la montre et le
smartphone se fait depuis I'application myGeonaute connect uniquement

5. CONTACTEZ-NOUS

Nous sommes a I'écoute de vos remontées d'informations, quant a la qualité, la fonctionnalité ou l'usage
de nos produits : http:/support.geonaute.com
Nous nous engageons a vous répondre dans les plus brefs délais.

6. PRECAUTIONS D’EMPLOI

-10°C 60°C

-50°F 140°F

7. MENTIONS LEGALES

7.1 Déclaration UE de conformité

Par la présente DECATHLON déclare que 'appareil ONmove 500 est conforme
C € aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive

2014/53/EU.
La déclaration UE de conformité est disponible au lien internet suivant :
http://support.geonaute.com/fr-FR/declaration-de-conformite

8. RECYCLAGE

) ’ ) ’ m




This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioglectrique subi, méme sile
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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